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 Наконец, Сент-Люсия — это небольшая страна 
с ресурсами, о богатстве которых в глобальном 
плане говорить не приходится. Однако, несмотря на 
то, что мы небольшая страна, у нашего народа, как 
и у любого другого, есть надежды, чаяния и уст-
ремления. Кроме того, мы глубоко уверены в нали-
чии у нас потенциала служить на благо мира, в объ-
еме, сопоставимом с нашими размерами, однако все 
же в гораздо большем, чем можно ожидать от госу-
дарства такого размера. Мы, возможно, лучшие в 
экономике, поскольку способны творить чудеса при 
ограниченных ресурсах, а также в литературе, где 
наши устремления четко оформлены, раз уж мы 
удостоились двух Нобелевских премий в этих об-
ластях. Мы считаем, что наши ограниченные ресур-
сы следует целенаправленно использовать в инте-
ресах улучшения качества жизни нашего народа в 
том, что касается образования, здравоохранения, 
социальных услуг и экономических возможностей. 
В этом состоят наши главные цели, и мы считаем, 
что они совпадают с целями этой важнейшей Орга-
низации. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): От имени Генеральной Ас-
самблеи я хотел бы поблагодарить премьер-
министра, министра финансов, иностранных дел, 
внутренних дел и национальной безопасности 
Сент-Люсии за его заявление, с которым он только 
что выступил.  

 Премьер-министра, министра финансов, ино-
странных дел, внутренних дел и национальной 
безопасности Сент-Люсии г-на Стивенсона 
Кинга сопровождают с трибуны. 

 

  Выступление премьер-министра Гвинейской 
Республики г-на Ахмеда Тидиана Суаре 

 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Сейчас Ассамблея заслуша-
ет заявление премьер-министра Гвинейской Рес-
публики.  

 Премьер-министра Гвинейской Республики 
г-на Ахмеда Тидиана Суаре сопровождают на 
трибуну. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Мне доставляет огромное 
удовольствие приветствовать премьер-министра 
Гвинейской Республики Его Превосходительство 

г-на Ахмеда Тидиана Суаре и пригласить его вы-
ступить перед Генеральной Ассамблеей. 

 Г-н Суаре (Гвинея) (говорит по-французски): 
Прежде всего я обязан от имени президента Гви-
нейской Республики Его Превосходительства гене-
рала Лансаны Конте, которого я имею честь здесь 
представлять, передать Ассамблее братские привет-
ствия и заверить ее от имени народа Гвинеи в ис-
кренней солидарности. По этому торжественному 
случаю я также рад передать г-ну Мигелю д’Эското 
Брокману самые теплые поздравления правительст-
ва Гвинеи в связи с избранием такого харизматич-
ного и просвещенного человека на пост Председа-
теля Ассамблеи. Я заверяю его в полном и всесто-
роннем сотрудничестве Гвинеи на протяжении все-
го срока его мандата. 

 Я хотел бы также воспользоваться случаем и 
выразить признательность нашей страны его бли-
стательному предшественнику за умелое руково-
дство на посту Председателя Ассамблеи на ее ше-
стьдесят второй сессии. Мы также еще раз глубоко 
благодарим Генерального секретаря г-на Пан Ги 
Муна за эффективное и прозорливое руководство 
работой нашей Организации, которая становится 
все более востребованной перед лицом многих вы-
зовов, с которыми мы сталкиваемся на пути по-
строения мира, живущего в условиях спокойствия, 
безопасности, справедливости и процветания для 
всех. 

 Что касается международной солидарности, то 
34 года назад доминировавшие тогда группы стран 
дали обещание выполнить благородное обязатель-
ство международного сообщества по искоренению 
нищеты, подрывающей условия жизни в бедных 
странах, в частности на основе регулярного пере-
числения 0,7 процента валового внутреннего про-
дукта промышленно развитых стран на официаль-
ную помощь в целях развития.  

 Вслед за эйфорией, возникшей после падения 
Берлинской стены в 1989 году, это обещание было 
выполнено лишь символически, когда ведущие 
промышленные страны в преждевременном триум-
фальном порыве предсказывали, что бюджетные 
средства, которые прежде шли на гонку вооруже-
ний, будут направляться на искоренение нищеты 
ускоренными темпами. Однако нынешняя конфигу-
рация нашего мира, который четко делится на бога-
тых и бедных, демонстрирует многочисленные при-
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знаки того, что эти обещания, которые, когда они 
делались, породили большие надежды на быстрое 
установление международного мира, эффективной 
солидарности и общего благосостояния, останутся 
невыполненными. 

 Что касается международного мира, то, не-
смотря на существенное сокращение числа имею-
щих место вооруженных конфликтов, страхи сохра-
няются. Действительно, в последние годы значи-
тельно возросли военные расходы, которые достиг-
ли пропорций, присущих самым мрачным временам 
«холодной войны», — временам, которые, как мы 
надеялись, канули в прошлое. 

 Справедливая война со слепым и неприемле-
мым терроризмом, которая ведется на нескольких 
фронтах начиная с 2001 года, к сожалению, отнюдь 
не обнадеживает. Затянувшийся палестино-
израильский конфликт продолжается, несмотря на 
встретившее положительную реакцию решение до-
биваться урегулирования этого спора путем перего-
воров. Кризисы, связанные с контролем над ядер-
ным оружием, омрачают горизонты прочного меж-
дународного мира. Гегемонистские устремления 
взять под свой контроль стратегические ресурсы 
планеты во многих случаях очевидны, что порож-
дает законные опасения в отношении безопасности 
тех стран, которые уязвимы в военном плане. 

 Говоря о борьбе с голодом в мире, следует от-
метить, что нынешний продовольственный кризис 
создает острую и неотложную проблему, для реше-
ния которой необходимы незамедлительные дейст-
вия на национальном, региональном и международ-
ном уровнях. Помимо чрезвычайной помощи и 
формирующейся в настоящее время помощи на ос-
нове солидарности, эта серьезная проблема требует 
от всех нас глобального и долгосрочного подхода. С 
этой целью международное сообщество в целом 
должно содействовать мерам и стратегиям, направ-
ленным на то, чтобы вернуть сельскому хозяйству 
центральное место в наших национальных и меж-
дународных интересах. От этого зависит наша спо-
собность удовлетворять потребности в продоволь-
ствии наиболее уязвимых народов и обеспечивать 
социально-политическую стабильность в этих 
странах. 

 Что касается борьбы с нищетой, то результаты, 
к сожалению, остаются неоднозначными. В бедных 
странах продолжается процесс обнищания в силу 

не только роста численности их населения и недос-
таточных инвестиций в развитие общества, но и от-
сутствия стабильности в предоставлении офици-
альной помощи в целях развития. Кроме того, все 
это следует рассматривать на фоне слишком осто-
рожного участия их партнеров в развитии и усло-
вий мировой торговли, что ставит их в невыгодное 
положение. 

 В настоящее время — на полпути к заплани-
рованному на 2015 год сроку достижения постав-
ленных целей — темпы предоставления официаль-
ной помощи в целях развития по-прежнему отста-
ют. Бедные страны, несмотря на продемонстриро-
ванную ими всемерную решимость взять судьбу в 
свои руки путем принятия энергичных мер в плане 
политического, экономического и финансового 
управления, должны довольствоваться разработкой 
новых вариантов стратегических программ сокра-
щения масштабов нищеты, которые вряд ли удастся 
выполнить вследствие нехватки достаточного и 
надлежащего финансирования. 

 Тем временем население бедных стран про-
должает расти и становится по возрасту все моло-
же. Эти люди испытывают нетерпение в связи с 
медленными темпами приобщения к глобализации 
и задержками в этом процессе. Их социальные по-
требности растут, а институциональная стабиль-
ность, перспективы развития демократии и вероят-
ность достижения устойчивого социального мира 
остаются недостижимыми. В результате руководи-
тели и народы бедных стран оказываются в пороч-
ном круге. Они ищут себе партнеров для расшире-
ния Инициативы в отношении долга бедных стран с 
крупной задолженностью и пути и средства устра-
нения препятствий, которые мешают экспорту их 
товаров, с тем чтобы обеспечить своим странам 
возможность избежать маргинализации в рамках 
системы мировой торговли. 

 В этом контексте правительство Гвинеи на-
стоятельно призывает выполнять итоговые решения 
встреч на высоком уровне с учетом приоритетов 
международных учреждений, занимающихся во-
просами развития. Эти решения определяют те под-
ходы и шаги, которые могли бы улучшить условия 
жизни сотен миллионов человек, особенно в Афри-
ке, в полной мере ощущающих на себе последствия 
крайней нищеты, неграмотности, эндемических за-
болеваний, отсутствия безопасности, экономиче-
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ской маргинализации и социально-политической 
изоляции. 

 Гвинея, которая в апреле 2008 года была из-
брана в Дакаре Председателем Ведущей группы по 
вопросам солидарности в вопросах налога на раз-
витие, направляет всю свою энергию на укрепление 
инициатив в этой области и осуществление контро-
ля за разработкой и реализацией программ, которые 
будут служить дополнением к традиционным фи-
нансовым источникам. Я призываю государства-
члены и партнеров по развитию присоединиться к 
нам в осуществлении этой инициативы солидарно-
сти, с тем чтобы на основе наших коллективных 
усилий вести успешную борьбу с нищетой и дос-
тичь наших общих целей. 

 С этой трибуны международной солидарности 
я активно призываю мировых лидеров, в частности 
руководителей богатых стран и стран с формирую-
щейся рыночной экономикой, увеличить свою под-
держку бедным странам, поскольку человеческое 
общество должно сохранить свое предназначение, 
солидарность людей должна продемонстрировать 
свою эффективность, а человечество должно разде-
лять определенное представление о том, что проч-
ного мира невозможно добиться в условиях нынеш-
него асимметричного раздела нашего мира. 

 Народы бедных стран, как никогда ранее пол-
ные решимости надлежащим образом использовать 
официальную помощь в целях развития, которую 
они получают, стремятся вырваться из нищеты, от 
которой они страдают. Молодежь этих стран хочет, 
чтобы их родители и их страны гордились тем, что 
они нашли себе хорошую работу у себя дома. Они 
не хотят иметь ничего общего с нелегальными им-
миграционными сетями, равно как они не хотят 
иметь ничего общего с торговцами наркотиками. 

 Многообещающих результатов удалось до-
биться в деле предотвращения конфликтов, а также 
в восстановлении, поддержании и укреплении мира 
во всем мире, в частности в Африке, несмотря на 
гуманитарные трагедии, имеющие место в Дарфуре. 
Нашу Организацию следует поздравить и поблаго-
дарить за это. Существенный прогресс был достиг-
нут также Кот-д’Ивуаром в деле восстановления 
мира и национального примирения. 

 Что касается Союза стран бассейна реки Ма-
но, то Гвинея призывает международное сообщест-
во и впредь оказывать поддержку усилиям госу-

дарств — членов этой организации, с тем чтобы 
предотвратить их сползание в пучину сомнений, от-
сутствия безопасности и нестабильности. Мы 
должны также приветствовать успешные меры, 
принятые и осуществляемые Комиссией по миро-
строительству, которые направлены на укрепление 
стабильности в Сьерра-Леоне, Либерии и Гвинее-
Бисау. 

 На Африканском Роге и в Западной Сахаре 
благодаря настойчивым усилиям Организации Объ-
единенных Наций и соответствующих сторон в этих 
кризисах наметились позитивные признаки урегу-
лирования. Мы настоятельно призываем все заин-
тересованные стороны, затронутые этими кризиса-
ми, приступить к диалогу и координации, которые, 
чтобы быть эффективными, требуют, разумеется, 
выполнения ранее взятых обязательств. 

 Говоря о Ближнем Востоке, следует отметить, 
что урегулирование палестино-израильского кон-
фликта потребует региональных решений, основы-
вающихся на создании независимого, суверенного и 
жизнеспособного палестинского государства, жи-
вущего бок о бок и в мире с Израилем согласно со-
ответствующим резолюциям Организации Объеди-
ненных Наций и «дорожной карте» четверки. 

 Кроме того, Гвинея подтверждает свою неиз-
менную приверженность принципу единого и неде-
лимого Китая. 

 Сейчас я хотел бы рассмотреть ситуацию в 
моей стране, которая на протяжении последних 
двух лет сталкивается с серьезным социально-
экономическим кризисом, вызванным сочетанием 
внутренних и внешних факторов, которые я только 
что описал. Сегодня я рад возможности сказать, что 
в результате подъема национально-патриотических 
настроений при поддержке усилий международного 
сообщества, включая Экономическое сообщество 
западноафриканских государств, эта ситуация нор-
мализуется и меняется в лучшую сторону. Было 
сформировано правительство, открытое для участия 
всех сторон, включая оппозицию, гражданское об-
щество и обе стороны, представляющие отраслевые 
интересы. Это правительство разработало и в на-
стоящее время осуществляет минимальную чрезвы-
чайную программу-минимум, что должно проло-
жить путь к реанимации процесса социально-
экономического развития в близком будущем. 
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 Несмотря на неудачи и неустойчивые ресурсы, 
полученные на сегодняшний день, результаты обна-
деживают. Организационные рамки управления 
улучшаются. Темпы демократического процесса, в 
частности подготовки к выборам в законодательные 
органы, ускоряются. Уже создана и функционирует 
независимая национальная избирательная комис-
сия. Политические партии получили субсидии для 
подготовки выборов. Полным ходом идет всеобъем-
лющий процесс координации, охватывающий все 
национальные компоненты. Пересматриваются со-
глашения о добыче полезных ископаемых с целью 
защиты интересов страны и, естественно, самих 
инвесторов. Укрепляется экономическое и финан-
совое управление, санкционированное в результате 
принятия Исполнительным советом Международ-
ного валютного фонда 28 июня 2008 года выводов 
первого обзора официальной программы, которая 
должна привести нашу страну к завершающему 
этапу согласно Инициативе в отношении долга бед-
ных стран с крупной задолженностью. 

 Взаимодействуя со всеми субъектами в госу-
дарстве, правительство Гвинеи сохраняет твердую 
приверженность своей доле ответственности за 
преодоление огромных вызовов, связанных с 
ВИЧ/СПИДом, наркотиками, отсутствием безопас-
ности, терроризмом, незаконным оборотом легких 
вооружений и структурными причинами, лежащими 
в основе нелегальной иммиграции. Задачи искоре-
нения нищеты, поддержания мира, организацион-
ной стабильности и содействия правам человека и 
основополагающим свободам находятся в центре 
наших национальных приоритетов. 

 И поныне, спустя 63 года после создания Ор-
ганизации Объединенных Наций, спустя 8 лет по-
сле принятия Декларации тысячелетия Организации 
Объединенных Наций и на полпути к достижению 
целей в области развития, сформулированных в 
Декларация тысячелетия, моя страна, Гвинея, верит 
в будущее мира, живущего в обстановке более 
прочной солидарности, справедливости и объек-
тивного партнерства. Реформированная, возрож-
денная Организация Объединенных Наций, адапти-
рованная к новым реальностям, остается адекват-
ным форумом для решения стоящих перед всеми 
нами задач. 

 В заключение я рад сообщить, что в 2008 году 
исполняется пятидесятая годовщина обретения на-
шей страной независимости и ее вступления в Ор-

ганизацию Объединенных Наций. Это дает мне 
возможность подтвердить вместе с другими члена-
ми международного сообщества твердую привер-
женность моей страны достижению благородных 
идеалов нашей Организации и поддержке и соблю-
дению всех ее принципов и целей, которые являют-
ся основой подлинной общей судьбы сообщества. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): От имени Генерального 
секретаря я хотел бы поблагодарить премьер-
министра Гвинейской Республики за заявление, с 
которым он только что выступил. 

 Премьер-министра Гвинейской Республики 
достопочтенного г-на Ахмеда Тидиана Суаре 
сопровождают с трибуны. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Сейчас я предоставляю сло-
во заместителю премьер-министра, министру ино-
странных дел Великого Герцогства Люксембург Его 
Превосходительству г-ну Жану Ассельборну. 

 Г-н Ассельборн (Люксембург) (говорит 
по-французски): «…Мы не можем обеспечить раз-
витие, не обеспечив безопасность, мы не можем 
обеспечить безопасность, не обеспечив развитие, и 
мы, конечно же, не можем обеспечить ни то, ни 
другое без обеспечения прав человека» (А/59/2005, 
пункт 17). В этом году, когда мы празднуем шести-
десятую годовщину Всеобщей декларации прав че-
ловека, это глубокое замечание бывшего Генераль-
ного секретаря Кофи Аннана как никогда сохраняет 
свою актуальность, и оно должно направлять наши 
действия, действия нашей Организации и наших 
правительств. 

 Я хотел бы кратко напомнить о двух событиях 
высокого уровня, в которых мы участвовали в по-
следние дни: совещаниях высокого уровня по во-
просу о потребностях Африки в области развития и 
достижении целей в области развития, сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия. Эти совещания 
показали, что нам удалось достичь определенного 
прогресса — и надо признать, несомненного про-
гресса, — например, мы стали свидетелями того, 
что на 400 миллионов сократилось число людей, ко-
торые живут в условиях крайней нищеты, на 
27 процентов сократился показатель смертности де-
тей в возрасте до пяти лет, возрос объем инвести-
ций в области образования и здравоохранения, и 
достигнут прогресс в отношении гендерного равен-




